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Congress Heights & U Street Funk Festival Parades May 2 

CPR training for OLA Ambassadors May 2 On May 2nd, 2015 The 
Mayor's Office on Latino Affairs with the support of Serve DC offered the second Cardio pul-
monary Resuscitation, (CPR) Training to Mayor Bowser Ambassador Volunteers.  The training 
will enable volunteers to serve as first responders in case they need to assist a member of their 
community in an emergency situation.  Participants :11 .  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

El 2 de mayo de 2015, la Oficina del Alcalde para Asuntos Latinos con el apoyo de Serve DC,  
(Oficina de Voluntariado) ofrecieron capacitación de Primeros Auxilios y Resucita- 
ción Cardio-Pulmonar a los voluntarios del programa de Embajadores de la Alcaldesa Bowser. 
Esta capacitación permitirá a los voluntarios asistir a miembros de su comunidad en caso de 

emergencia.  

Director Reyes, OLA Staff and friends had fun walking with the Mayor and her 
team at the Congress Heights Festival Parade on a beautiful Saturday morning 
and then later in the evening on that same day in the U Street Funk Festival 
Parade.                                
La directora Reyes, algunos miembros del personal de OLA 
y amigos tuvieron una divertida caminata junto con la Alcal-
desa y su equipo en el desfile Conmemorativo en Congress 
Heights. Ésta comenzó en una mañana de domingo y conti-
nuó en la tarde del mismo día con el desfile del Funk Festival 
en la Calle U.  
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Tenant Town Hall May 2 Director Reyes and 
OLA Staff attended the Tenant Town Hall at All Soul’s Uni-
tarian Church. The town hall was hosted by the Coalition 
for Non-profit housing and Community Development. The 
purpose of the event is to promote funding for the Housing 
Production Fund; the continuous building and preservation 
of affordable housing units and the support of Tenant Asso-
ciations and Tenant Rights.  
 
 
La directora Reyes y algunos miembros el personal de OLA asistieron a una reunión de arrenda-
tarios en la Iglesia All Soul’s Unitarian.  Esta reunión fue liderada por la Coalición de las Organiza-
ciones sin fines de lucro en beneficio a la vivienda y al desarrollo de la comunidad. El objetivo de 
este evento, es promover el financiamiento para Housing Production Fund; la continua construc-
ción de edificios y seguir buscando los beneficios de una vivienda accesible y el apoyo a las orga-
nizaciones y los derechos de los arrendatarios. 
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Latin American Youth Center Gala May 7 Director Reyes and OLA Staff 
enjoyed attending a Gala event in honor of the Latin American Youth Center.  LAYC provides 
supportive services to Latino youth and African American youth. The  theme of this year’s 
Annual fundraising event is Health and Wellness.  Healthy happy kids will hopefully make healthy 
happy choices in life.   
La directora Reyes y algunos miembros del personal de OLA asistieron a la Gala en honor al 
Latin American Youth Center.  LAYC proporciona servicios en beneficio a la juventud latina y la 
juventud afroamericana.  El tema anual para la recaudación de fondos es la salud y el bienestar.  
Se espera que los niños sanos y felices puedan tomar decisiones felices y sanas en su vida. 

OLA Budget Oversight Hearing May 6 Director Reyes testified before the Committee on Housing and 
Community Development Chaired by Councilmember Anita Bonds and Committee members, Councilmember Brianne Nadeau, 
Councilmember Elissa Silverman, and Councilmember Vincent Orange. The purpose of the hearing was to review OLA’s budget 
for FY 2016. Director Reyes enjoyed sharing some of OLA’s numerous achievements in her first 100 days in office. 
La directora Reyes testificó ante el Comité de Vivienda y Desarrollo Comunitario encabezada por la Concejal Anita Bonds y otros 
miembros del comité como la concejal Brianne Nadeau, la concejal Elissa Silverman y el concejal Vincent Orange.  El propósito de 
la audiencia era revisar el presupuesto de OLA para el año fiscal de 2016. La directora Reyes pudo hablar de algunos de los gran-
des logros de la oficina en sus primeros 100 días en la oficina. 
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Cinco de Mayo May 3 Director Reyes had fun attending a Latino festival on the National Mall celebrating Cinco de 

Mayo. Cinco de Mayo is celebrated each year in the honor of the surprising Mexican victory over the French Army in 1682. 
La directora Reyes se divirtió al asistir al Festival Latino en National Mall en celebración del Cinco de Mayo. El Cinco de Mayo se 
celebra cada año en honor a la sorpresiva victoria del ejército mexicano en contra del ejército francés en 1682. 

MMB Youth Engagement Forum May 6 Director Reyes and Latino Youth attended the Mayor’s Youth En-
gagement Forum to support the Mayor’s effort to initiate a dialogue with our youth. The Mayor was concerned about the impact 
of the rioting in Baltimore on our youth. The Mayor had a good turn out from youth city-wide and led an informative discussion. 
La directora Reyes y jóvenes latinos asistieron al Foro para el Compromiso Juvenil en apoyo a la iniciativa de la Alcaldesa Muriel 

Bowser para iniciar el diálogo con la juventud. La Alcaldesa está interesada en conocer el impacto 
de los disturbios en Baltimore en nuestros jóvenes. La Alcaldesa tuvo una exitosa participación de 
la juventud de toda la ciudad y lidero un gran diálogo informativo.  
Food Distribution Through our partnership with the Capital Area Food Bank we were 
able to conduct our monthly food distribution in ward 4 and ward 5, serving over 187 families; a 
total of 726 households served.  We are thankful to our faith based collaborators, La Luz del Mun-
do Church and Church of Christ as well as our volunteers for making the distribution accessible to 
our constituents.  For more information on our next food distribution or to refer constituents in 
need, please contact OLA at 202 671 2825.  
A través de nuestra alianza con el Banco de Comida (Capital Area Food Bank) logramos conducir la 
distribución mensual de comida en el área 4 y 5, sirviendo a más de 187 familias; con un total de 

726 individuos.  Agradecemos a nuestros colaboradores, Iglesia La Luz del Mundo, Iglesia de Cristo al igual que nuestros volunta-
rios por hacer accesible la distribución a nuestros constituyentes.  Para más información sobre la distribución del mes de junio, por 
favor llame a la oficina de OLA al 202 671 2825. 

Coffee with Councilmember Anita Bonds May 9  
Director Reyes joined At Large Councilmember Anita Bonds and Friends for  
coffee and conversation at the El Tamarindo Restaurant in Ward One.  
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Reception at Blair House May 13 Director Reyes and OLA Staff enjoyed attending 
reception at the Blair House in honor of Mayor Muriel Bowser.  The reception was hosted by the Federal 
City Council and the Chief Protocol Officer.  The Blair House is the official guest house of the White 
House, so Director Reyes felt very honored to be there amongst the invited guests.                                                                                                                               
 
La directora Reyes asistió a la recepción ofrecida en Blair House en honor a la Alcaldesa Muriel Bowser. 
Los anfitriones de la recepción fueron el Federal City Council y el Chief Protocol Officer. Blair House es la casa 

oficial de visitas de la Casa Blanca, así que la Directora Reyes se sintió muy honrada de encontrarse entre los invitados. 

 

Boys and Girls Club Congressional Dinner May 13 Director Reyes and OLA Staff enjoyed attending 
the 35th annual Time Russert Congressional Dinner hosted by the Boys and Girls Club. The dinner is a fundraising event to sup-
port the work of the Boys and Girls Club of Greater Washington, DC.                                                                                                   
 
La Directora Reyes y algunos miembros del personal de OLA asistieron a la 35.ᵃ cena anual de Time Russert auspiciada por Boys 
and Girls Club. Esta cena  tiene el propósito de recaudar fondos en apoyo al trabajo de la organización Boys and Girls Club of  
Greater Washington DC.  
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Festival de Poesía 
Every year the Mayor’s Office on Latino Affairs participates as a judge 
during the DCPS Spanish Poetry Recital. Students from the bilingual pro-
gram take part as authors and reciters. OLA congratulates the teachers 
effort, the creativity of the students and the parent’s support during the 
Spanish Poetry Festival. This year DCPS honored a Panamanian author, 
Hector Miguel Collado.  Congratulation to the following schools:  Ban-
croft ES, Bruce Monroe ES, Cleveland ES, Marie Reed ES, Oyster Adams 
EC, Powel ES and Tylor ES 
 

Cada año La Oficina del Alcalde para Asuntos Latinos participa como juez en el Recital de Poesía de las Escuelas Públicas del 
Distrito Columbia, donde los estudiantes del programa de educación bilingüe se destacan como autores y declamadores.  Felici-
tamos los esfuerzos de los maestros, la creatividad de los alumnos y el apoyo de los padres de familia que participan en este 
Festival de Poesía.  Este año el Recital estuvo dedicado al autor poeta panameño Hector Miguel Collado.   

Felicitamos a: Bancroft ES, Bruce Monroe ES, Cleveland ES, Marie Reed ES, Oyster Adams EC, Powel ES and Tylor ES 

Carolos Rosario Student Government Visit May 13 The Mayor's Office on Latino Affairs hosted the 
Student Government of the Carlos Rosario Public Charter School. The office provided a comprehensive training on Latino de-
mographics and the function of local government and its various agencies. 14 Students present Carlos Rosario.  

  
La Oficina del Alcalde para Asuntos Latinos organizó una presentación para el Gobierno Estudiantil de la Escuela Carlos Rosario. Se 
proporcionó un entrenamiento  integral sobre  información demográfica de la población  latina y la función del gobierno local y sus 
diversas agencias. 14 estudiantes representaron a la escuela Carlos Rosario. 
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MOLA Summer Youth Employment Registration On May 19 OLA 
hosted the first day of their Summer Youth Employment registration. We had a great turn out 
and registered 81 latino youth. OLA also hosted registration events on May 20th and 26th.  
Thank you to everyone who signed up this year.      
Del 19 al 20 de mayo y del 26 de mayo de 2015: Inscripciones para el Programa de Empleo 
de Verano para Jóvenes, (SYEP, por sus siglas en inglés). El 19 de mayo OLA fue anfitrión del 
primer día de la inscripción para el programa de empleo de verano para jóvenes.  Este evento 
tuvo una gran participación, ya que se procesaron 81 inscripciones. OLA desea agradecerles a 
todos los jóvenes que se inscribieron este año. 

CUIA (Cities United for Immigration Action) Municipal ID 
Conference May 17 Director Reyes was invited to NYC Mayor’s office to share best 
practices on DC  drivers’ license and IDs.  La directora Reyes fue invitada por la Oficina del Alcalde de la ciudad de Nueva York 
para compartir información sobre mejores prácticas en el procesamiento de identificaciones y licencias de manejo.  

 

 
Beatification of  Monseñor Romero in  
El Salvador May 23  
Director Reyes was invited by Gaspar Romero (Monsenor Romero’s brother) 
to attend the Beatification of Monsenor Romero with 700,000 other people 
around the world . Also had the opportunity to share about affordable housing 

initiatives in the District of Columbia including the Monsenor Romero Apartment building located in 
Ward One.   La directora Reyes fue invitada por Gaspar Romero (el hermano de Monseñor Romero) a 
la beatificación del Monseñor Romero en donde participaron alrededor de 700,000 personas de todo el 
mundo. También tuvo la oportunidad de compartir información sobre iniciativas de vivienda asequible en 
el Distrito de Columbia, incluyendo el edificio “Monseñor Romero” localizado en la zona 1 de la ciudad.  

  

 

 Health & Fitness Fairs 
During the month of May, OLA’s outreach team attended 4 health fairs 
in which we had an opportunity to engage with Latino constituents and 
provide them  pertinent information on health awareness. We would 
like to take this opportunity to congratulate the organizers for promot-
ing a healthier life style. Cinco de Mayo Health fair organized by Med-
Star; May 16th Barnard ES Health Fair ,  May 17th Clinica del Pueblo 
Health Fair and May 20th  Carlos Rosario Public Charter School / DC 
United Health Fair.  

Durante el mes de mayo el equipo de alcance comunitario participó en 4 ferias de salud, en las cuales tuvimos la oportunidad  de 
enlazar con la comunidad latina y proveer información pertinente sobre prevención de salud.  Queremos reconocer y felicitar a 
las organizaciones por promover hábitos de vida saludable. Feria de Salud del Cinco de Mayo, organizada por MedStar;  Feria de 
Salud de la escuela Barnard en mayo 16; Festival de Primavera de la Clínica del Pueblo y Carlos Rosario PCS/DC United.  

Misión ZERO -Pre-screening May 14 The Mayor's Office on Latino Affairs, in partnership with the Depart-
ment of Motor Vehicles, held a document pre-screening session to assist applicants collect required documents for Limited Pur-
pose Drivers License and Identification Cards. Over 20 individuals served.   
 

La Oficina del Alcalde para Asuntos Latinos, en colaboración con el Departamento de Vehículos Motorizados, llevó a cabo una 
sesión  para ayudar a los solicitantes reunir los documentos necesarios para la Licencia de Conducir de Propósito limitado y tarje-
tas de identificación. Asistieron más de 20 personas. 
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Upcoming Events 

06-02-2015 
SYEP Registration 

06-03-2015  
Latino Pride Event 
 

06-05-2015 
Sonia Gutierrez 
Street name change 
event 
 

06-06-2015 
College Prep Fair 

06-13-2015 
Gay Pride Parade 
Festival 
 

06- 2015 
OLA/DMV Mondays 
  

  
 
06-2015 DMV pre-
screening at OLA 

Farewell and thank you to our OLA interns Samantha and 
Rubí OLA Director Reyes would like to thank Samantha García López and Rubí Suleyma 
Orozco Colín who worked as interns here at OLA these past few months.  Both Samantha and 
Rubi were selected from the Governor’s program. The Governor’s program is an international 
program of students from different countries who are invited to study and work here in Washing-
ton, DC. Samantha is from Querétaro, México. She was selected to participate in the Governor’s 
program with 4 other candidates from the Universidad Anáhuac. Samantha worked with Dr. Ceci-
lia Castillo in the Language Access and Advocacy program on projects such as the translation and 
quality control of documents concerning the Limited Purpose Drive License ID at the DMV. Sa-
mantha has also been working on a special project identifying bi-lingual DC Government emplo-
yees.  Samantha has described her experience in the office with the following phrase: “if you have 
the opportunity and skill set to help anyone in life-just do it!” Rubi is from the Edo. de México. 
She is a graduate of the Universidad Autónoma de México where she studied Business Manage-
ment. Rubi worked closely with Ingrid Gutiérrez in the outreach program on outreach events 
that included the monthly distribution of food and other various activities. Rubi also worked on 
promoting the development of Latino businesses here in Washington, DC. Rubi hopes to travel 
and study in Spain and shared with us that to continue “working to make a difference in life is 
important to her.” 

Una cordial despedida y agradeci-
miento a nuestras pasantes Sa-
mantha y Rubí. 
A la directora Reyes le gustaría agradecer a Samantha 
García López y a Rubí Suleyma Orozco Colín por su 
trabajo como pasantes en OLA durante los últimos 
meses. Tanto Samantha como Rubí fueron selecciona-
das para participar en el Programa Gobernadores.  El 

Programa Gobernadores es un programa en donde estudiantes y egresados mexicanos son invita-
dos a estudiar y a realizar pasantías en Washington DC. Samantha es originaria del Estado de 
Querétaro en México. Ella fue seleccionada junto a otros 4 estudiantes para representar a su uni-
versidad, Universidad Anáhuac.  Samantha fungió como pasante del programa de la ley de acceso 
lingüístico que coordina la Dra. Cecilia Castillo en varios proyectos como traducciones, revisión 
de calidad de documentos relacionados a la credencial con propósitos limitados del Departamen-
to de Vehículos Motorizados (DMV, por sus siglas en inglés) y con la identificación, en un proyec-
to independiente, de personal bilingüe en agencias de gobierno.  Samantha describe con la siguien-
te frase su estancia en OLA: “Si tienes la oportunidad y capacidad de ayudar a cualquier persona, 
sólo hazlo”. Rubí es originaria del Estado de México y se graduó de la Universidad Autónoma del 
Estado de México.  Rubí estudió Administración de Empresas en México.  Durante su pasantía 
Rubí trabajó en conjunto con la especialista del programa de alcance comunitario, Ingrid Gutié-
rrez.  Algunas de las actividades que realizó incluyen la distribución mensual de comida, entre 
otros proyectos.  Rubí también trabajó en la promoción para el crecimiento y desarrollo de los 
negocios latinos en Washington DC.  Por último, Rubí espera viajar y poder estudiar en España.  

The mayor’s Office on Latino Affairs has been active and proactive with major media 
outlets such as  El Latino, Washington Hispanic, Univision, Telemundo, and  

Metro Diversity.  Please follow us on Facebook and twitter.  

 


